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Direction régionale de
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de I’aménagement et du logement Bourg en Bresse, le 19 juin 2015
" de Rhéne-Alpes
Unité Territoriale de I’ Ain
Affaire suivie par : Isabelle Payrard La directrice régionale de
divisi . .
f.:}’ :1;?1%3 415 0770 llenvironnement, de l'aménagement et du
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Courriel : isabelle.payrard@developpeinent-dumble.gouv.fr
a
—— monsieur le préfet de I'Ain

of : -31- - : : o

Réf: UTOL-S1-15-051-1P direction départementale des territoires
SPUR
23, rue Bourgmayer
BP 90410
01012 Bourg en Bresse Cedex
Objet : PAC élaboration du plan local d'urbanisme (PLU) de la commune de Beaupont

V/Référence ; votre courrier 2015-346 du 17 juin 2015

Par courrier cité en référence, vous avez sollicité la transmission des éléments relevant des attributions de la DREAL
Rhéne-Alpes, en vue de porter  la connaissance du maire de Beaupont les informations utiles & 1’élaboration du plan
local d’urbanisme. '

Pai I’honneur de vous faire parvenir, ci-joint, un rapport de la DREAL Rhone-Alpes concernant les éléments & prendre
en compte dans le cadre de ce PLU. :

Ce rapport reste cependant, 4 ce stade, limité aux domaines réglementaires suivants : code de 'environnement pour ce
qui concerne les établissements présentant des risques technologiques, les installations de stockage de déchets et les
sites pollués, code minier ¢t réglementation relative aux canalisations de franspott.

Pour Ia dirgctrice

Elaboration de PLU prescrite le :

| Délibération du 22/01/2015 complétée le 2/06/2016

Vu pour dtre annexs a notre délibération en date du :

Délibération du 16/05/2019

Lo Doww )
%p_on%ec GouL

Direction régionale de I’environnement, de Paménagement et du logement de Rhéne-Alpes — Unité territoriale de I'Ain

Immeuble DDT — 23 me Bourgmayer — 01000 BOURG EN BRESSE
Standard : 04 74 45 07 70 - Télécopie : 04 74 50 32 50 — www.rhone-alpes.developpement-durable. gouv.fr
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Introduction

Le présent rapport est établi dans le cadre des procédures prévues par le Code de I’Urbanisme destinées a porter 2
la connaissance des communes les éléments & prendre en compte dans les réglements régissant 1’occupation
fonciére de leurs territoires.

11 constitue la synthése des contributions dues a ce titre par la DREAL Rhéne-Alpes dans les domaines suivants :

«  Prévention des risques technologiques et miniers
« installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE), y compris carriéres et déchets,
° sites et sols pollués,
« stockages souterrains,
* risques miniers,
e canalisations de transport,
*  Préservation de la qualité du sol et du sous-sol, des autres ressources naturelles ;
*  Préservation de la qualité de 1’air.

11 est établi-au regard des informations techniques produites par les exploitants dans le cadre d’études imposées par
la réglementation (études des dangers, études de sécurité, études relatives a la pollution des sols...), aprés
évaluation par 1’inspection, ou en application de textes et instructions issues des administrations centrales de tutelle,

du moins dans les domaines dans lesquels il en existe,
11 s’appuie également sur le cadre régional « matériaux et carriéres », les schémas départementaux des carriéres

(SDC) et le schéma régional climat air énergie (SRCAE) de la région Rhéne-alpes.

D’autre services de la DREAL peuvent également étre amenés 4 apporter leurs contributions dans leur domaine de
compétence, En particulier, les observations éventuelles concernant les ouvrages de production ou de transport
d’électricité vous parviendront directement du service ressources, énergie milieux et prévention des pollutions/unité
air et énergie de la DREAL.,

Enfin, certains établissements réglementés au titre du code de I’environnement relévent de la compétence de la
DD(CS)PP, il convient d’interroger cette direction pour connaitre les contraintes qui leur sont associées.

La nature des documents de référence est mentionnée chaque fois que cela a semblé utile & une bonne
compréhension de la problématique exposée.

11 est articulé en trois parties.

La premiére partie récapitule la liste des activités, établissements, infrastructures dont il est justifié de tenir
compte. Elle renvoie & une premiére annexe constituée de fiches détaillées selon les catégories précitées. Ainsi et
3 titre d’illustration, chaque établissement & risque fait 1’objet d’une fiche précisant, la nature des activités sources
de risques, les phénomeénes dangereux retenus pour le dimensionnement des zones & prendre en compte, la

cartographie de ces zones.

La deuxiéme partie traite du cas particulier des servitudes d’utilité publique (SUP) ou assimilées qu’il y a lieu, le
cas €chéant, de prendre en compte.

La troisiéme partie fournit enfin des orientations ou. édicte des obligations en matiére d’occupation fonciére
acceptable dans les zones précédemment définies.

Les textes de référence et les fondements de la. démarche sont reportés en ammexe 2 par catégories de
problématiques (risques technologiques, canalisations, carriéres...).
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1°* partie — établissements, activités, infrastructures ou éléments 3 prendre en compte en
matiére d’urbanisme
Les détails relatifs a chaque item listé sont reportés dans des fiches en annexe 1.

Déchets

Les archives de la préfecture de I'Ain mentionnent l'existence d'une ancienne décharge communale située au lieu-
dit «Les Petits Bois». La DREAL ne dispose cependant d'aucune archive concernant cette décharge.

Dans l'attente de la mise en place éventuelle de servitudes d'utilité publique, le périmétre de la décharge ne doit pas
étre le lieu d'activités ou de travaux susceptibles de remettre en cause les conditions de réaménagement du site.

Canalisations de transport

La commune de Beaupont est traversée par une canalisation de transport de matisres dangereuses :
- le saumoduc Etrez-Poligny, déclaré d'intérét général par décret du 6 février 1975, appartenant au GIE
Cansel Bresse ef exploité par Storengy (filiale de GDF Suez).

La commune de Beaupont est impactée par le passage de la canalisation de transport d'éthyléne "Ethyléne Est"
Carling-Viriat, exploitée par la société Total Petrochemicals France. Cette canalisation a été déclarée d’intérét

général par décret du 19 mars 1999,

Les canalisations précitées font I’objet d’une fiche figurant en annexe 1 recensant les types de contraintes résultant
de la présence d’un tel ouvrage sur le territoire de la commune,

Les modifications réglementaires applicables & compter du 1% juillet 2012 prévoient ’introduction progressive de
servitudes d’utilité publique pour les canalisations existantes (cf. annexe 2).

Ces servitudes remplaceront les dispositions figurant dans les fiches d’information.

Dans 1’attente de la mise en place des servitudes, il convient désormais de ne tenir compte, dans les fiches
d’information précitées, que des contraintes concernant les zones de dangers graves et les zones de dangers trés
graves ainsi que, pour les canalisations de transport de gaz naturel de diamétre inférieur ou égal & DNI150
uriquement, celles des effets irréversibles.

Pour les projets de création ou d’extension d’établissements recevant du public (ERP) ou.d’immeubles de grande
hauteur (IGH) dans ces zones, il est recommandé, d’ores et déja, de demander que soit établie préalablement au
dép6t de permis de construire une analyse de compatibilité prévue par Particle R.555-30 b du code de
I’environnement.

Dans ces zones, le maire doit informer les transporteurs de tout permis de construire ou certificat d*urbanisme
(R.555-46 du code de 1’environnement),

Pour des renseignements plus détaillés se rapportant & chacune de ces canalisations (tracé, servitudes, et éventuelles
mesures de protection existantes ou susceptibles d’étre mises en place), il convient de prendre contact avec le
transporteur indiqué sur les fiches en annexes. Les principales contraintes sont indiquées en annexe 2.

PAC Canevas rapport version 2 — 12-02-2015 ' - ' page 4/13



2™ partie — servitudes d’utilité publique

Canalisations de transport

La connaissance détaillée des servitudes résultant de 1’existence des canalisations de transport de matiéres
dangereuses sur le territoire de la commune doit étre sollicitée auprés du transporteur pour chacune des

canalisations indiquées dans les fiches en annexe 1.

D’une maniére générale et synthétique, il convient toutefois de noter que la nature et 1’étendue des servitudes
respectent généralement les dispositions suivantes :

1 — Dispositions en vigueur avant le 1* janvier 2012

Les textes cités ci-aprés ont été abrogés, notamment par les ordonnance du 27 avril 2010. Toutefois, en application
de ’article 1.555-29 du code de I’environnement, 1’exploitant d’une canalisation conserve les droits attachés
aux servitudes existantes prises en application des dispositions législatives antérieures abrogées.

Canalisations d’hydrocarbures et de produits chimiques
En l’absence de convention amiable entre le transporteur et les propriétaires, les servitudes résultant de la
déclaration d’utilité publique (DUP) ou de la déclaration d’intérét générale (DIG) nécessitées par les pipelines
d’hydrocarbures et les canalisations de produits chimiques ont le caractére de « servitudes d’utilité publique

affectant ’utilisation du sol »,

Ces servitudes résultent des dispositions de I’article 11 de la Loi de finance pour 1958 du 29 mars 1958 et des
articles 15 et 16 du décret n° 59-645 du 16 mai 1959 portant réglement d’administration publique pour
I’application de 1’article précité de la Loi, en ce qui concerne les canalisations d’intérét général destinées au
transport d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés sous pression ainsi que des dispositions des articles 2 et 3 de la Loi
n° 65-498 du 29 juin 1965 et de ’article 17 du déeret n® 65-881 du 18 octobre 1965, en ce qui concerne les

canalisations de transport de produits chimiques.

A Uintérieur d’une bande de terrain de 5 métres dite servitude forte, sont interdites les constructions durables, les
fagons culturales & plus de 60 centimétres de profondeur ainsi que tout acte de nature d nuire & 'ouvrage, et
notamment toute plantation d’arbres et d’arbustes. En outre, les arbres et arbustes existants doivent y &tre essartés.

Dans une bande plus large de 20 métres au maximum incluant la bande de 5 métres précitée, est établie une
servitude de passage nécessaire pour la surveillance et éventuellement la réparation de la conduite. En zone
forestidre, ’interdiction de plantation d’arbres et d’arbustes et ’obligation d’essartage sont étendues & cette bande

large.
2 — Dispositions applicables & compter du 1* janvier 2012

L’Ordonnance n°2010-418 du 27 avril 2010 harmonisant les dispositions relatives 2 la sécurité et a la déclaration
dutilité publique des canalisations de transport de gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques a abrogé la loi
1n° 65-498 du 29 juin 1965 relative au transport des produits chimiques par canalisations. Par ailleurs, I’Ordonnance
n° 2011-504 du 9 mai 2011 portant codification de la partie législative dis code de 1’énergic a abrogé différents
textes sur lesquels s’appuyaient la mise en place des servitudes (loi du 15 juin 1906 — loi du 8 avril 1946 modifiée —
Arficle 11 de la loi de finance pour 1958 du 29 mars 1958 abrogé au 1% janvier 2012)

Désormais, des servitudes lides & la construction et & ’entretien et I’exploitation des canalisations de transport de
gaz, d’hydrocarbures et de produits chimiques, sensiblement identiques a celles rappelées dans le paragraphe
précédent, sont prévues par les articles L.555-27 et R.555-33 et suivants du code de I’Environnement pour les
canalisations faisant Iobjet d’une nouvelle autorisation et pour lesquelles une déclaration d’utilité publique
(DUP) sollicitée par le transporteut, a été prononcée par arrété préfectoral ou inter-préfectoral.

Dans une bande de terrain appelée « bande étroite » ou « bande de servitudes fortes », le titulaire de ’autorisation

‘est autorisé 3 enfouir dans le sol les canalisations avec les accessoires techniques nécessaires A leur exploitation ou

leur protection, & construire en limite de parcelle cadastrale les bornes de délimitation et les ouvrages de moins
d’un meétre carré de surface nécessaires a leur fonctionnement et & procéder aux enlévements de toutes plantations,
aux abattages, essartages et élagages des arbres et arbustes nécessités pour ’exécution des travaux de pose, de
surveillance et de maintenance des canalisations et de leurs accessoires.
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Dans une bande appelée « bande large » ou « bande de setvitudes faibles », dans laquelle est incluse la bande
étroite, il est autorisé 3 accéder en tout temps audit terrain notamment pour I’exécution des travaux nécessaires a Ia
construction, I’exploitation, la maintenance et I’amélioration continue de la sécurité des canalisations.

Ces servitudes s’appliquent dés la déclaration d’utilité publique des travaux et elles sont annexées aux plans locaux
d’urbanisme des communes concernées. .

La largeur des bandes de servitudes est fixée par la déclaration d’utilité publique, selon la demande du
petitionnaire, sans pouvoir étre inférieure & 5 métres pour la « bande étroite » ou « bande de servitudes fortes », ni
dépasser 20 métres pour la « bande étroite » et 40 métres pour la « bande large » ou « bande de servitudes faibles ».
Dans la bande étroite, les propriétaires des terrains traversés ne peuvent édifier aucune construction durable et ils
doivent s’abstenir de toute pratique culturale dépassant 0,60 métre de profondeur et de toute plantation d’arbres ou
d’arbustes. _

Toutefois, lorsque la profondeur réelle d'enfouissement de la canalisation le permet, en tenant compte du risque
d’¢rosion des terrains traversés, la déclaration d’utilité publique peut fixer une profondeur maximale des pratiques
culturales supérieure 4 0,60 métre mais ne dépassant pas un métre, et permettre,. dans les haies, vignes et vergers
traversés, des plantations d’arbres et d’arbustes de basses tiges ne dépassant pas 2,70 métres de hauteur.

Outre ces dispositions, le code de I’Environnement, prévoit dans ses articles L.555-16 et R.555-30 b que la
construction ou ’extension de certains établissements recevant du public ou d’immeubles de grande hauteur
sont interdites ou subordonnées & la mise en place de mesures particulitres de protection par le maitre
d’ouvrage du projet en relation avec le titulaire de I’autorisation.

Ainsi pour les canalisations nouvelles ou existantes, sont instaurées, par arrétés préfectoraux aprés avis de la
commission départementale compétente en matiére d’environnement et de risques technologiques, des servitudes
d’utilité publiques : -~ ' ‘

*  subordonnant, dans les zones d’effets létaux en cas de phénomeéne dangereux de référence majorant, la
délivrance d’un permis de construire relatif & un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur 4 la fourniture d’une analyse de compatibilité
ayant reu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, I’avis favorable
du préfet rendu au vu d’une expertise ;

* interdisant, dans les zones d’effets 1étaux en cas de phénoméne dangereux de référence réduit, I"ouverture
d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de
grande hauteur ;

* interdisant, dans les zones d’effets létaux significatifs en cas de phénoméne dangereux de référence réduit,
ouverture d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur.

Les phénoménes dangereux de référence sont définis par les articles R.555-39 du code I’Environnement et 11 de
Parrété ministériel du 5 mars 2014,

SERVITUDES

Canalisation d’éthyléne-Est Carling Viriat _
Bande de servitude forte non aedificandi et non plantandi : 5 m (Loi n° 65-498 du 29 juin 1965 articles 2 et 3 ;
décret n® 65-881 du 18 octobre 1965 article 17)

Bande de terrain de 12 m de large pour les servitudes de passage (décret n® 65-881 du 18 octobre 1965 article 17 et
arrété inter préfectoral D2/B4/I/2000 n® 1418 du 5 mai 2000 approuvant les caractéristiques de la canalisation)
Bande de terrain de 12 m de large non plantandi dans les zones forestiéres (décret n°® 65-881 du 18 octobre 1965
article 17 et arrété inter préfectoral D2/B4/1/2000 n° 1418 du 5 mai 2000 approuvant les caractéristiques de la

canalisation).
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3*" partie — orientations relatives a ’affectation des sols

A- Canalisations de transport

Les caractéristiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par une réglementation
technique garantissant ainsi leur sfireté intrinséque.

En outre, les canalisations de transport constituent le moyén le plus str pour transporter de grandes quantités de gaz
combustibles, hydrocarbures et produits ¢himiques.

Cependant, le risque nul n’existant pas, il convient de se reporter & la (aux) fiche(s) jointe(s) en annexe 1 pour
connaitre les largeurs des zones de dangers, les moyens de réduire ces zones, ainsi que les dispositions & suivre a
’intérieur de celles-ci, en matiére de maitrise d urbanisation, et d’information du transporteur.

Le code de I’environnement rappelle, dans son article L.555-16, que lorsqu’une canalisation est susceptible de
créer des risques, notamment d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits toxiques, menagant gravement la
santé ou la sécurité des personnes, I'autorité compétente en matiére d’urbanisme peut interdire 'ouverture ou
I’extension & proximité de la canalisation de tout type d’urbanisation dans les conditions prévues par les articles
L.121-1, L.121-2, 1..122-1 et L..123-1 du code de ’urbanisme. De plus, les articles L.555-16 et R.555-30 b du code
de ’environnement prévoient la mise en place de servitudes pour réglementer la construction ou I’extension d’IGH

et de certains ERP.

Depuis le 1% janvier 2012, ce type de servitudes ont pu étre mises en place autour des canalisations. Ces
dispositions remplacent célles figurant dans les fiches précitées.
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Annexe 1 : Fiches relatives aux canalisations de transport

=u v ey
| it | Qaumnucsmﬁz;muem

.
[ELE S
, Aa Flrmsamsiet, |

I

& barmerroaen |

P aNREL

H"‘-:—v-—:—.._mr—,.-.-.—m
sl e2ii

1) CONTEXTE

Les travaux relatifs & la construction et a Fexploitation de I canalisation desfinée au transport de
saumure 4 parlir du stockage souterrain de gaz naturel d'Efrez (Ain) jusqu'a la mine de sel de Poligny (Jura)
ont &té déclarés diintérét général par décret du 6 février 1975.

L'ouvrage iniial a été entidrement reconstruii ef remis en service en juin 1998 dans le département
de FAin.

Les zones auxquelles s'appliquent les servitudes attachées & la construction et a l'exploitation de
cet ouvrage ont &té instituées par amété préfectoral du 10 actobre 1997, pris en applicafion de Ia loi n® 65-498
du 29 juin 1965 modifiée.

Pour connaitre le fracé de Fouvrage, lea sendturdes qui s'y raftachent et les dusndualizd mzsuizs
de prolection existantes ou susceplibles d'éfre mises en place, il est nécessaire de prendre l'attache d:
Pexplontant -

GAZ DE FRANCE
(STOCKAGE SOUTERRAIN DETREZ
01340 ETREZ - TeL. : 04.74.25.69.00)

2) RISQUES

Les caraciénistiques techniques de I'ouvrage répondent 2 condiiions et exigences définies par la
réglementation fechnique des canalisations de fransport de iuides sous pression aufres que les
hydrocarbures et le gaz combustible, garantissant ainsi sa siireté intrinséque.

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance =i Jx maiitenance mizz2 on ceuvre par
T'exploitant visent a prévenir les risques inhérenta 3 un tel cuwrage.

Les risques engendrés en cas de perte de confinement de la canalisation, soit § i3 suite d'une
comesion, soit par agression bar wi engin de terrasserment, sont une confamination des sols, eaux
souterraines et superficislles, par de f2 saumure gui peut avolr ComIme CORSEGUENTES |

v une brilure de la végétation par déshydratation, sur la zorie d'épandage, si facoident se situe
en terrain nature! (prairie ou culture). L'expénence montre Gue la vegstation reprend ses droits
environ 1 an aprés ce type daccident ;

v une mortalité pour la vie piscicole s la iuite e produit & proximité immédiate dun cours d'eau
da faible déhif,

Les risnues présentés ne nécessitent pas, sur ke plan de Purbanization, de prévoir une zone d2
vigilance au voisingge de cel ouvrage.
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f) " COHTERTE

Les travaux relafifs & Ia construction & & lexploftation de a cansligation destinge 1 transport ve [éthyléne &
parti oo sinckage souterrain de Vingt (Ain) en vue d'afimenter des usings chimiques sitnges & Caling (Mosslls), ont &18
déclarés dinténéf général par déceetdy 19 mar 1989

Les zores suwxsuelles ¢'appliguent les senvitinles attachées & la conutriction &t & l'exploitation de cel ouvrage
ont §1¢ instituées par andté préfectoral pris en anplication de Iz loi n® 63498 du 29 fin 1965 modifide.

Pour cornglire le tracé de Mouveags, fes senvitudas qui s'y raftachent et les évaniueliss mesures de proteciion
exiutanies ou susceptibles J'die mizes en place, il est nécessaire de prendre Fattache du ransporiew

Bocléte TOTAL PeTRooHERICALS FRANCE
(Direciion des Ppelines, & aliée iréns Joliot Curie, BaL I
BUTH2 Sam PriesT Ceoex-TeL - 04 37 237101

2} RISQUES

Les caracténstivuse lechrigues de louvrage répondent awx condilions et exigenves défimies par win réglement de

sécurité, arantissant ainsi ga sirelé infrincéyque.

L es condifions opératoires d'exploitalion, de surveillance «t de maftenance mises en celvre par le transportewr
visenit & peivenir les risuues inhérenis A un tel ouvrage et le développement dune communication appropride auprés des
riveraing est de nature & les réduire.

Le refour dexpénience de Pexploitation 2t les accidents sunverus sur les tanaluabons de transport montren
cependant qu'un tel ouvrage peut préeanter des dangere pour le voisinegs. Les deur sobnanos envigayss soni

»  pere de confinernent de Ix canzlisation su iravers dune fissure ou dune corrosion sir un iube. Ce scénario constiiue a
rélgrence lorsque la cahalization e6f protegée (C'esi-a-tirs lorsnu'dl existe une barridre physepe de nature & Sopposer &
wne Bgression extérisure ou foute(s) aufre(s) disposiionis) compenszicirels) équialenials) prévua(s) par un puide
professionngl recornu). En effet, au-leld des obligalions répglemenizies rappeldes précddenment, el dans ke but de
réduire les ristues présentés par-is canslisaton, 1 ezt porshle de metire sn ceuvre wee telle protection i ke n'existe
pas. Usvénement redoute conduif alors & °
«  des sffets irréversibles Imidés A ume zone de 110 m de part of d'suts de |a canalisation,

o des premiers effels 12au limilés 3 une zons de 55 m de pant of daulre sle ls canalization,

o thes affets Etaun significatits limiss & une zons de 45 m de part st Faulre de la canalisation

Le colf de cefte profection est généralement modéré ouand 1l sl remené & oslui @'un peoiet d'aménagement ou ik
constraedion ng nécessitant pas le changemant des tubes constiidfs de 1 canalisadion. ‘

»  pere de confinement de la canalipation ayec ruphire franchs suife @ wne. agression exderne. Ce gcenanp, e plus
redoutable, esf le scénario de référanca lorsque la canalisefion rlest pas protépsée. Ses conséouences s'8tendraient
MsOUR
w870 m e prrt of dfautre de la conalisation pour les effets iméversibles,

« 390 m de part ef Saviee de la canalisation powe les premiers effets Biaux,
o 340 m de part ef d'avire de |a canalization pour lea effets letaux significats.

Ces deux scérarios §appuient sur le fait que fs ropture June fefle conduite pew prowtusr des effets
destrictauns dans le oas de l'enplosion 'un nuage pazew dévend, &t oo brilyres graves dans fe cas d'une fuite enflammse.
Les distances évonuées ciuessus réculient de |2 note de modéisation réalisée par Tuta! Petrochemicals France en décembrs
2006 sur |2 base des seuils définis dans la ciraulaire du 4 aodt 06 relative au porter & cormaissance 3 foumie dene |= cadre
‘o I'éteblissemant deg docyments d'whanizme en metidrs de canafisations de transpon de matidres danyereuses. Elles sont
suscaptibles o sustement dans le czdre de 12 réalisation s 1z procheine éfude e sbounté, nolamment U niveaw des points
singuliers locaksts fels que les trongons et inslallsfions sénens, ies zones posujetiies & mowvement ds termain,

TGN
ishuEds i [""“I
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3 DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le rieque comespondant zux événemente évoqués précddemmer, repréentd par e couple probabiité f
concéuuencas, eat a prion pariculéremant faible.

Cependant, le risiue nul r'exizient pae, T appaesil nécessairs Jincitar les maives & lo vigilanae an maligre v
inaitrge de [urbarisetion dars les 2ones de dangers pow I3 vie humsine, de frzon propartionnée a chacun des irais piveaux
o dangess (ignificalife, maves et és graves). A cet effet, il déterminaront, pous lewr rexponsabiité, les secteurs approprés
dang lesuels sont jusifise: des metichions de constuction ou d'installation, comme e prévort Farticie R. 123114 du cods de
l'urbarisme.

En pariicuiier, st les maisss envisagent ds permatire réglementairement |z réalization de projels dang les zones
ve dangers pour la vie humaire, i deveond prendre & rinima les disposilions suivantes -

o dans ia zone des dangers significatils pour la vie hurmaine conespordant aux effsts mévaribles (670 m de
pan £f dadtre de la canalisation] : informer s transporiewr des projets ce constrection ou Waménagament le
pluz 8n amont possible, efin qu puicse analyser Péveniusl impact de ces projets cur oa canalication ;

® agns la Zone des dangers wraves pour by vis humaine corsepdndunt awx premierz eifets Btaur {300 w de
part &t d'vuive de la canaiisation] | presenre Bn oule fa construction ou lextension Wirmmeubles de cramly
nauteur ot F'élabiasemants receyvand i public relevant de Iz T8 & g Jore catéuorie |

e dans la zone des damere Irds graves pour 2 vie humaine coresporfant aux eftets Kizo significaiits {340 m
de part el Fyutre e 18 canalsaton) prosctirg e oufre lx congtruction ou Y'entension imynsubles e grande
heuteur et d'éizblissements recevant du public cusceplbles de recevoir plus de 100 pesonnes.

Le mice en place dune bamitre physique de nafure 3 s'opposer 3 une agesssion extériewrs, ou oo toute(s)
sutre(s) dispositon(s) compeneatorels) éguivalents(s) prévues) par un guide professionnel reconn, permet e réiire -

w lazong des dangers sipnlicatis powr I vie humamne correspordent s eftets ardversidles, & 110 i de part
at fauime de s canzhsation ;

@ o zong des dangers graves pour la vie humaine comsspondant s oremiers efiets [taux, 855 m de pant e
Jruire de I canslisagon ;

v la zome des dangees iés graves powr Ts e humaie corespondant aux #fiets iauy significatife, £ 45 m de
part et deuive de ke canalisation.

DOT-E3ET-1 TN

2E0220% —
B
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Annexe 2 : Fondements réglementaires

Annexe 2.1 : Canalisations de transport

Références :

v" Code de ’environnement partie législative et réglementaire —Livre V Titre V Chapitre V

v Arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d’application du chapitre V du titre V du
livre V du code de Penvironnement et portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d’hydrocarhures et de produits chimiques .

v’ Circulaire BSEI N° 06-254 du 4 aofit 2006 relative au porter A connaissance i fournir dans le cadre de
Pétablissement des documents d’urbanisme en matidre de canalisations de transport de matidres
dangereuses (gaz combustibles, hydrocarbures liquides ou liquéfiés, produits chimiques)

v Circulaire BSEI N° 07-203 du 14 aoiit 2007 relative au Porter A connaissance a fournir dans le cadre de
I’établissement des documents d’urbanisme en matidre de canalisations de transport de matitres

dangereuses.

1 Matrise de I'urbanisation a proximité des canalisations de transport

Depuis la fin des années 1980, et jusqu’en 2005, I’exploitation, par le service chargé du contrdle des
canalisations de transport en Rhone-Alpes (DRIRE), des premiéres études de sécurité relatives aux canalisations de
transport de matiéres dangereuses, et de leurs mises a jour, a donné lieu 4 des recommandations aux communes, en
matiére de maitrise d’urbanisation, dans deux types de zones de dangers associées & ces ouvrages (zone des effets
significatifs correspondant aux premiers effets irréversibles, zone des effets létaux). Il s’agissait essenticllement de
dispositions visant les établissements recevant du public (ERP), assorties d’une demande de consultation des
exploitants des canalisations (transporteur), dans le cadre de ’établissement des documents d’urbanisme ainsi qu’a
I’occasion de1’instruction des demandes de permis de construire.

La circulaire du 4 aofit 2006 relative au porter & connaissance A fournir par- 1Ftat, dans le cadre de
1’établissement des documents d’urbanisme, concernant les canalisations de transport de matidres dangereuses,
instaure de nouvelles modalités de calcul des zones de dangers et de nouvelles dispositions & I’intérieur de celles-ci.

Le porter & connaissance s’appuie dés lors sur trois zones de dangers : la zone des dangers significatifs pour la vie
humaine (correspondant aux effets irréversibles) ; la zone des dangers graves pour la vie humaine (correspondant
aux premiers effets létaux) ; la zone des dangers trés graves pour la vie humaine (correspondant aux effets 1étaux

significatifs).
Dans I’ensemble des zones de dangers précitées, les maires sont incités & faire preuve de vigilance en matiére de

maitrise de 1'urbanisation, de fagon proportionnée 2 chacun des trois niveaux de dangers définis ci avant
(significatifs, graves, trés graves). A cet effet, ils déterminent, sous leur responsabilité, les secteurs appropriés dans
lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou d’installation, comme le prévoit I’article R. 123-11 b du

code de 'urbanisme.

Dans la zone des dangers significatifs, les maires doivent informer le transporteur des projets de construction le
plus en amont possible, afin-qu’il puisse analyser ’impact du projet sur son ouvrage, et gérer un éventuel

changement de la catégorie d’emplacement de la canalisation en mettant en ceuvre les dispositions compensatoires
nécessaires, le cas échéant.

Dans la zone des dangers graves, il convient de proscrire en outre la construction ou 1’extension d’immeubles de
grande hauteur et d’établissements recevant du public relevant de la 1¥° 3 la 3% catégorie.

Dans la zone des dangers trés graves, il convient de proscrite en outre la construction ou I’extension des
établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.
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Des fiches mentionnant les trois types de zones de dangers définies ci-dessus avec des dispositions de maitrise
d’urbanisation conformes 4 la circulaire du 4 aoit 2006 ont été ainsi établies pour chacune des canalisations de

tratisport.
La circulaire du 4 aofit 2006 invite également a utiliser I’article R. 111-2 du code de 'urbanisme,

Les nouvelles dispositions prévues par le code de I’environnement (1* janvier 2012)

Le code de I’environnement rappelle dans son article L.555<16 (ordonnance du 27 avril 2010) que lorsqu’une
canalisation est susceptible de créer des risques, notamment d’incendie, d’explosion ou d’émanation de produits
toxiques, menagant gravement la santé ou la sécurité des petsonnes, I’autorité compétente en matiére d’urbanisme
peut interdire ’ouverture ou I’extension & proximité de la canalisation de tout type d’urbanisation dans les
conditions prévues par les articles L. 121-1, L. 121-2, L. 122-1 et L.123-1 du code de I’urbanisme.

L’article 1.555-16 dispose également que la construction .ou I’extension de certains établissements recevant du
public ou d’immeubles de grande hauteur sont interdites ou subordonnées & la mise en place de mesures
particuliéres de protection par le maitre d’ouvrage du projet en relation avec le titulaire de ’autorisation. .

Larticle R.555-30 b du code de I’environnement (décret du 2 mai 2012) précise les conditions d’application de
cette derniére disposition par I’instauration par le préfet de servitudes d’utilité publique :

* subordonnant, dans les zones d’effets 1étaux en cas de phénoméne dangereux de référence majorant, la
délivrance d’un permis de construire relatif a4 un établissement recevant du public susceptible de recevoir
plus de 100 personnes ou & un immeuble de grande hauteur & la fourniture d’une analyse de compatibilité
ayant regu 1’avis favorable du transporteur ou, en cas d’avis défavorable du transporteur, 1’avis favorable
du préfet rendu au vu d’une expertise;

* interdisant, dans les zones d’effets 1étaux en cas de phénoméne dangereux de référence réduit, I’ouverture
d’un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d’un immeuble de
grande hauteur ;

* interdisant, dans les zones d’effets Iétaux significatifs en cas de phénoméne dangereux de référence réduit,
I"ouverture d*un établissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 100 personnes ou d’un
immeuble de grande hauteur.

L’analyse de compatibilité doit étre réalisée conformément aux dispositions de 1’arrété du 5 mars 2014 définissant
les modalités d’application du chapitre V du titre V du livre V du code de 1’environnement et notamment celles de

P’article 28 et des annexes 2 4 5.

Ainsi depuis 2012, les canalisations nouvelles présentant des _risques doivent respecter les dispositions
d’éloignement rappelées ci-dessus et faire I’objet de servitudes utilité publique au titre de I’article R.555-30 b,
servitudes instituées par le préfet aprés avis de la commission départementale compétente en matidre

d’environnement et de risques sanitaires.

Pour les canalisations existantes, ces servitudes seront mises en place progressivement 3 partir de 2015 et
remplaceront les dispositions prévues dans les fiches, ainsi deux cas de figure peuvent se présenter :

* pour les ouvrages n’ayant pas encore fait ’objet de servitudes au titre de ’article R.555-30 b, les zones de
dangers graves et trés graves précisées dans les fiches doivent étre prises en compte dans les documents
d’urbanisme au titre du porter & connaissance ainsi que, pour les canalisations de transport de gaz
naturel de diamétre inférieur ou égal & DN150 uniquement, celles des effets irréversibles. Dés 2
présent, les dispositions prévues pour la création ou I’extension d’ERP dans ¢es zones peuvent étre mises
en csuvre (analyse de compatibilité) ;

*  pour les ouvrages faisant I’objet d’ores et déja de servitudes en application de ’article R.555-30 b précitée,
ces servitudes doivent étre annexées aux documents d’urbanisme en application de I’article R.126-1 du

code de 'urbanisme.

Il est & noter que, dans la majorité des cas, les restrictions apportées a la construction ou 1’extension d’ERP ou
d’immeubles de grande hauteur ne ‘sont pas sensiblement modifiées par la nouvelle réglementation. Les distances
définissant les zones concernées seront réévaluées pour le tracé courant des canalisations et calculées pour leurs
installations annexes, 4 ’occasion de la mise 4 jour quinquennale des études de dangers prévue A partir de
septembre 2014. La nouvelle évaluation devrait conduire globalement au maintien des zones concernées.

2. Evolution de 'urbanisation
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Les canalisations de transport  de matiéres dangereuses ont été implantées a 1'origine dans le respect d’un des
réglements de sécurité qui leur était applicable & 1’époque, et qui prévoyait de classer les emplacements ol la
canalisation était implantée, en plusieurs catégories, selon la densité d’occupation du sol. Des coefficients de
sécurité maximaux, dont la valeur était liée 4 la catégorie d’cmplacement permettaient de dimensionner la
canalisation (calcul de son épaisseur) en vue de sa tenue a la pression interne.

L arrété du 5 mars 2014 (qui abroge et remplace celui du 4 aofit 2006) précise, dans son article 6, le coefficient de
séeurité (A, B ou C) qui doit étre retenu pour le dimensionnement & la pression des trongons neufs des
canalisations. Ce coefficient (qui remplace la catégorie d’emplacement définie dans le texte abrogé) dépend entre
autres, de la présence humaine et Iarticle 6 définit de fagon précise comment doit étre prise en compte la présence
humaine (densité d’occupation, définition des emplacements & faible présence humaine, nombre de personnes par
logement).

L’article R. 555-46 du code de I’environnement prévoit d’une part, que le maire informe le transporteur de
tout permis de construire ou certificat d’urbanisme délivré dans I'une des zones mentionnées au b de
Particle R.555-30 rappelé ci-dessus et d’autre part, que le transporteur prenne en compte 1’évolution de
Purbanisation & proximité de sa canalisation au minimum lors de la mise & jour de I’étude de dangers.

“Ainsi, I’étude de dangers doit démontrer 1’acceptabilité du risque occasionné par la canalisation pour les personnes

exposées. Des mesures nouvelles d’exploitation ou d’information peuvent étre introduites dans le plan de
surveillance et de maintenance de la canalisation. Des mesures physiques peuvent s’avérer nécessaires auquel cas
elles doivent &tre mises en place dans un délai maximal de 3 ans & compter de la date limite de fourniture de la
révision de ’étude de dangers (article 28 de I’AM du S mars 2014).

3. Distances d’éloipnement par rapport A des projets d’installations classées
1ent par )

L’article 10 de 1’arrété ministériel du 5 mars 2014 prévoit que le transporteur détermine, dans son étude de dangers,
la distance minimale et les mesures de sécurité vis-a-vis des installations classées pour la protection de
I’environnement, notamment celles soumises & autorisation présentant des risques toxiques ou d’incendie ou

d’explosion.

En conséquence, il convient de se rapprocher du transporteur pour déterminer les distances minimales
d’éloignement de tout projet d’installations classées qui se situerait 4 proximité d’une canalisation de
transport de matidres dangereuses.

Annexe 2.2 ;: Stockage de déchets

S’agissant des installations de stockage de déchets, les servitudes d’utilité publique peuvent étre instituées en
application de Iarticle 1.515-12 du Code de I’environnement. Elles prennent effet aprés ’arrét de la réception des
déchets ou aprés la réalisation du réaménagement du site. Elles cessent d’avoir effet si les déchets sont retirés de la

zone de stockage.

Pour ce qui concerne Jes installations de stockage de déchets ménagers et assimilés, les servitudes doivent interdire
I’implantation de constructions et d’ouvrages susceptibles de nuire a la conservation de la couverture du site et a
son contrdle. Elles doivent assurer la protection des moyens de captage et de traitement du biogaz, des moyens de
collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Elles peuvent
autant que de besoin limiter 1’usage du sol du site. -

En outre, I’exploitant a la possibilité de demander I'instauration de servitudes d’utilité publique sur la zone
d’exploitation et dans la bande de deux cents métres, & tout moment.

Les garanties, prévues & 'article 9 de 1’arrété du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage des
déchets ménagers et assimilés, fournies par exploitant sur 1’isolement par rapport aux tiers, ne sont pas des
servitudes d’utilité publique telles que celles prévues a 1’article L.515-12 ; ce sont des actes & caractére privé, sous
la forme de contrats, conventions ou servitudes.

PAC Canevas vapport version 2 — 12-02-2015 page 13/13
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